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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 250/1999

av den 2 februari 1999

om ändring av kommissionens förordning (EG) nr 2473/98 om fastställande av
restriktioner för införsel till gemenskapen av vissa arter av vilda djur och växter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 338/97 av
den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur
och växter genom kontroll av handeln med dem (1), senast
ändrad genom kommissionens förordning (EG) nr 2214/
98 (2), särskilt artikel 19.2 i denna,

efter samråd med den vetenskapliga utvärderingsgruppen,
och

av följande skäl:

I artikel 4.6 i förordning (EG) nr 338/97 anges att
kommissionen får fastställa allmänna restriktioner, eller
restriktioner som enbart gäller för vissa ursprungsländer,
avseende införseln till gemenskapen av exemplar av de
arter som anges i bilagorna A och B. Dessutom fastställs
villkoren för dessa restriktioner.

Förteckningen över dessa restriktioner har offentliggjorts i
kommissionens förordning (EG) nr 2473/98 (3). Denna
förteckning måste nu ändras.

Enligt artikel 4.6 c i förordning (EG) nr 338/97 får
kommissionen fastställa restriktioner för införseln till
gemenskapen av levande exemplar av de arter som anges i
bilaga B beträffande vilka det har konstaterats att fången-
skapen förmodligen betydligt kommer att förkorta deras
livstid.

I artikel 41 i kommissionens förordning (EG) nr 939/
97 (4), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1006/
98 (5), anges hur medlemsstaterna skall genomföra de
restriktioner som fastställs enligt förordning (EG) nr 338/
97.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Kommittén för handel med vilda djur
och växter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till förordning (EG) nr 2473/98 skall ändras enligt
följande:

1. Uppgiften:

”Geochelone chilensis Vilda Alla Argentina b”

skall ersättas med:

”Geochelone chilensis Vilda Alla Argentina b

Vilda Levande Alla c”.

2. Uppgiften:

”Geochelone denticulata Vilda Alla Bolivia, Ecuador b”

skall ersättas med:

”Geochelone denticulata Vilda Alla Bolivia, Ecuador b

Vilda Levande Alla c”.

(1) EGT L 61, 3.3.1997, s. 1.
(2) EGT L 279, 16.10.1998, s. 3. (4) EGT L 140, 30.5.1997, s. 9.
(3) EGT L 308, 18.11.1998, s. 18. (5) EGT L 145, 15.5.1998, s. 3.
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3. Uppgiften:

”Geochelone elegans Vilda Alla Bangladesh, Pakistan b”

skall ersättas med:

”Geochelone elegans Vilda Alla Bangladesh, Pakistan b

Vilda Levande Alla c”.

4. Uppgiften:

”Homopus signatus Vilda Alla Namibia b”

skall ersättas med:

”Homopus signatus Vilda Alla Namibia b

Vilda Levande Alla c”.

5. Uppgiften:

”Kinixys belliana Vilda Alla Burundi, Centralafrikanska repu-
bliken, Elfenbenskusten, Djibouti,
Liberia, Madagaskar, Mauritanien,
Moçambique

b”

skall ersättas med:

”Kinixys belliana Vilda Alla Burundi, Centralafrikanska repu-
bliken, Elfenbenskusten, Djibouti,
Liberia, Madagaskar, Mauritanien,
Moçambique

b

Vilda Levande Alla c”.

6. Uppgiften:

”Kinixys erosa Vilda Alla Benin, Guinea-Bissau, Togo b”

skall ersättas med:

”Kinixys erosa Vilda Alla Benin, Guinea-Bissau, Togo b

Vilda Levande Alla c”.
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7. Uppgiften:

”Kinixys homeana Uppfödda/i
fångenskap

Alla Benin b”

skall ersättas med:

”Kinixys homeana Uppfödda/i
fångenskap

Alla Benin b

Vilda Levande Alla c”.

8. Uppgiften:

”Kinixys natalensis Vilda Alla Moçambique, Sydafrika, Swazi-
land

b”

skall ersättas med:

”Kinixys natalensis Vilda Alla Moçambique, Sydafrika, Swazi-
land

b

Vilda Levande Alla c”.

9. Uppgiften:

”Manouria emys Vilda Alla Alla b”

skall ersättas med:

”Manouria emys Vilda Alla Alla b

Vilda Levande Alla c”.

10. Uppgiften:

”Manouria impressa Vilda Alla Alla b”

skall ersättas med:

”Manouria impressa Vilda Alla Alla b

Vilda Levande Alla c”.
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11. Uppgiften:

”Pyxis arachnoides Vilda Alla Alla b”

skall ersättas med:

”Pyxis arachnoides Vilda Alla Alla b

Vilda Levande Alla c”.

12. Uppgiften:

”Testudo horsfieldii Vilda Alla Kina, Pakistan b”

skall ersättas med:

”Testudo horsfieldii Vilda Alla Kina, Pakistan b

Vilda Levande Alla c”.

13. Följande uppgifter skall föras in efter Gopherus polyphemus:

”Homopus areolatus Vilda Levande Alla c

Homopus boulengeri Vilda Levande Alla c

Homopus femoralis Vilda Levande Alla c”.

14. Följande uppgift skall föras in efter Manouria impressa:

”Psammobates spp. Vilda Levande Alla c”.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 2 februari 1999.

På kommissionens vägnar
Ritt BJERREGAARD

Ledamot av kommissionen


